Kommentar til "Har inkaerne i Peru haft et
skriftsprog?”

Inge Schiellerup

Felipe Guaman Poma de Ayala benzvnte sig selv som
prins, men identificerede sig pd ingen made med inka-
slegten (se p. 91 Adorno, 1980). Angiende symbolerne pa
tegningerne af inkaernes klzdedragter kan man ikke be-
tragte dem som skriftsprog, men mdske som pikto-
grammer der angiver heraldiske tilhersforhold evt. sted-
navne, Embedsmand af samme rang har samme klzdning
med samme symboler (Rowe, 1973). Man skal ikke for-
ledes til at blande inkaernes symbolske billedsprog i deres
klzdedragt med quipu’en, knudesnoren, der ikke alene
anvendtes som regneinstrument, men som ogsd blev
benyttet som memoteknisk hjzlpemiddel til ihukom-
melse af fortidens hendelser ud fra farvevalg, knudestor-
relse og hvor pa snoren (og hvilken snor), knuden var
anbragt (Asher, 1981).

Deer gores stadig forseg pd at tolke piktogrammerne som
et skriftsprog, uden at det dog er gjort helt overbevisende
(se bl.a. Burns, 1981; Jara, 1975).
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Tegning af inka-embedsmand med quipu og regnebrot,
Efter Guaman Poma.



